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dyby ksiaze Ham-
let byt mna,
Ppo obejrzeniu wy-
rezyserowanego
przez
ToméSa Svobode ,,Kupca we-
neckiego” Williama Szekspira
rzekiby: Nie ma w niebie
ina ziemi, Horatio, rzeczy dla
snéw waszych filozoféw bar-
dziej jednoznacznej niz $wi-
nial... Bogiem a prawda — dosé
trywialna to konstatacja. Dzie-
cinna.

Wieprz, knur, prosie, tucz-
nik, warchlak, obojetne...

O czym tu gadac jeszcze moz-
na? Niby co z metafizykami
omawiac przy rézowym ryju?
Jakie niejasnosci dojrzec¢ w $wi-
ni zdota sokét? U Svobody do-
rodna, niebieskawym ortalio-
nem otulona i na haku Janosika
z tytu sceny dyndajaca péttusza
wieprzowa ukazuje sie czasem,
zas blizej finatu — dynda bez
wytchnienia. Dynda, wiec nie
Sposob nie pytac.

Gdzie szukaé $wiatlocienia
sens6w miesa okutanego gier-
kowskim okryciem przeciw-
deszezowym? W golonce wska-
zujacej niebo? Co jeszcze? Z bo-
ku toczacej sie na scenie Teatru
Ludowego akgji kleci¢ episte-
mologie raciczki? Metafory losu
ludzkiego szukaé w spiralnym
ogonku?... Kto pyta - nie bladzi.
Poza tym, jesli artysta w opo-
wies¢ Szekspira wieprzowsg pot-
tusze w niebieskim ptaszczu
weiska - chyba nie mysli, ze
nikt nie zauwazy. Pytam, cho¢
to retoryka, bo wszystko jasne.
Zadnych szekspirowskich nie-
uchwytnosci. Swinia to $winia.
Kropka. I powiem od razu: mie-
sny gadzet w ortalionie jest dla
»Kupca weneckiego” Svobody
przystowiowa soczewka, co sku-
pia catosé.

Oczywiscie, nie idzie mi
o Swinskos¢ jako taka. Bron Bo-
ze, bym kogos obrazic chcial.
Nie idzie o $winskosé, idzie
0 rzeczong jednoznacznosé.
Szekspir Svobody nie ma zad-
nych tajemnic. Cienia niedomo-
wien, sladu zagadek ni ziar-
na wahania. Wszystko jasne
- nie musisz, widzu, mysleé.
Szekspir dla dzieci... Troche to
jednak dziwne. W koncu bracia
Czesi - a procz rezysera z oj-
czyzny HaSka i scenograf,

1 tworezyni kostiumow, i kom-
pozytor pochodzg — wiasnie se-
kretng lekkos$é Haska, wiecznie
tajemng ironie Hrabala, nie-
uchwytne narracje Skvoreckie-
go i szare szyfry Demla winni
mie¢ we krwi. Trudno - nie ma-
ja. Na scenie wigc jest, jak jest.
Od poczatku do konca — wszyst-
ko jasne. , Kupiec wenecki” jako
bajka.

Z jednej strony - katolicy.

Z drugiej — Zydzi. Katolicy,
rzektbym, na krawedzi moral-
nego zwyrodnienia. Androgy-
niczno-gejowsko-transwesty-
tyczne plemie w rozchelsta-
nych szatach. Pachnie cielesny-
mi wielokatami. Chlopy z chto-
pami, baby z babami, chtopy
z babami, baby z chtopami,

| mlodzi ze starymi, starzy

| z mlodymi, ergo — wszyscy ze
wszystkimi. Calej tej pochop-
nosci na Zywo przygrywa
smyczkowy kwartet, zenski
i barokowy. Generalnie, tak

| w kostiumach, jak i w aktor-

skich poczynaniach - dalekie
echo ,,Satyriconu” Felliniego.
A Zydzi? Kolejna rzecz jasna.
Zydzi — w Klatce.

W malenkiej, pelnej ksiag
Klatce o $cianach z pleksi sie-
dzg sobie i kombinuja. Zeby
watpliwosci, ktéryeh i tak nie
ma, fundamentalnie nie byto,
androginiczni katolicy bialg far-
ba na klatce napackaja gwiazde
Dawida i ztowr6zbne stowo ,,Ju-
de”. Delikatnie rzecz ujmujac
- grupy te duchowe od wiek6w
majg do siebie kilka uwag. A co
z tak zwang akcja? Jak ze
wszystkim, czyli: szedt Czerwo-
ny Kapturek przez las... Jakos
tak Szekspir u Svobody brzmi.

Oto katolik Antonio (Jacek
Strama) od Zyda Shylocka (Ka-
jetan Wolniewicz) pozycza trzy
tysigce talar6w. Umowa prosta
jest. Gdy nie odda w terminie
~ Zyd bedzie mégt wyciaé z jego
ciata funt miesa. Cieszy sie Shy-
lock. Jako sie rzeklo, nie
od wezoraj maja do siebie z An-
toniem kilka matych uwag. Nie
wdajac sie w fabularne detale
- corka Zyda z katolickim ge-
jem ucieka, bogata katoliczka
meza szuka, fortuna Antonia
W morzu tonie itd,, itp. - wy-
znac trzeba, ze termin mija,
zwrotu kasy nie ma, Shylock
ostrzy wiec noz...

Duchowo rozradowany
Shylock ostrzy néz, roznegli-
zowany Antonio na ciecie
dzielnie czeka, a za nim
— Swinska péttusza w niebi
skim ortalionie. Mement:
Chyba. Memento dla Shylocka:
jesli, Zydku, nie odpuscisz
- do kornica zycia wieprzowine
zreé bedziesz na $niadanie,
obiad i kolacje! Dalej — wszyst-
ko jasne, ale jednak powiem.
Katolicy zwyciezaja! Nie be-
dzie szlachtowania Antonia.
Dla Zyda - kara chrztu i wid-
mo permanentnej golonki
od jutra... Jako$ niezrecznie
stowo to akurat w takich oko-
liczno$ciach wypowiadacé, ale
niech tam... Amen.

Szkoda. W koricu w akto-
rach, co pozostali na poziomie
wstepnej scenicznej surowizny,
wyraznie widaé, ze gdyby Svo-
boda troche uwazniej ,,Kupca
weneckiego” przeczytal, gdyby
pojal, Ze to jednak nie ,,Czerwo-
ny Kapturek” jest — mogtoby
by¢ smakowicie. Smakowicie,
bo z sekretami i bez kawy wyla-
nej na tawe. A tak - co?

Przez trzy godziny bajka
nawet dosé zwawo sie toczy,
przyjemna jest w obrazku,
momentami pieknie o$wietlo-
na, a wiolonczelistka... 1a, la,
la... - szkoda stéw. Dobrze sie
na to patrzy i stucha sie tego
bez bélu trabki Eustachiusza.
Owszem. Nie wiadomo tylko
- po co? Jan Kott mawiat:
Szekspir nie jest ani komiczny,
ani tragiczny - jest gorzki.

U Svobody nie ma nawet naj-
lichszego $ladu szekspirow-
skiej goryczy. Wenecja utraci-
fa nieusuwalng tajemniczos$é
migkkich ulic, ktére $wiat caty
w wodnistych odbiciach po-
wtarzaja wiecznie. Wilk jest
zty, Kapturek dobry, a problem
zalatwi Gajowy. Wszystko ja-
sne. Pejsy przyjdzie odciac,
kutwo! Swinskie ucho w gala-
recie na $niadanie wsuniesz
bez szemrania. I dobrze ci tak!
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